6MM CREEDMOOR BRASS - 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER
BRASS 500/BOX

Provides Improved Powder Ignition

Building on the popularity of the 6.5 Creedmoor, the 6mm Creedmoor gives you
all the benefits of the 6.5mm Creedmoor, but with even lower recoil. Cartridge: 6
Creedmoor Quantity: 50 or 500 The 6 Creedmoor brass from Peterson Cartridge
Company is available with either a standard large rifle primer pocket or a small
rifle primer pocket which allows for improved powder ignition and possibly higher
velocities.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS 500/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 100032772

Mfr. No.: 40050-I

Cartridge: 6mm Creedmoor

Rounds: 500

Quantity: 500

Delivery weight: 6.35kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 267mm

Shipping length: 267mm

UPC: 859449006704

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 6MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der 6MM Creedmoor Brass von der Peterson Cartridge Company. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, sicher mit diesem Produkt umzugehen und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beztglich der Verwendung von Munition.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® | agerung: Lagern Sie die Patronen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

®* Verwendung: Verwenden Sie nur die empfohlenen Ziindhutchen und Pulver fir die 6MM Creedmoor
Patronen.

® SchutzmaBBnahmen: Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und
Schutzbrille, wahrend der Verwendung.

* Handhabung: Gehen Sie beim Laden und Entladen der Waffen stets vorsichtig vor. Achten Sie darauf, dass
der Lauf frei von Hindernissen ist.

¢ Uberwachung: Lassen Sie beim SchieRen niemals die Waffe unbeaufsichtigt.

Hinweise zur Installation und Nutzung

® |nstallation:
® Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe fur die Verwendung von 6MM Creedmoor Patronen geeignet ist.
® Befolgen Sie die Anweisungen des Waffenherstellers fiir das Laden und Entladen.
® Nutzung:
® |aden Sie die Patronen gemaR den spezifischen Anweisungen fir lhre Waffe.
® Schiel3en Sie nur auf dafiir vorgesehenen, sicheren Schief3standen.
® Achten Sie auf andere Personen in der Nahe und halten Sie einen sicheren Abstand.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen geman den 6értlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
® Bringen Sie leere Patronen zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle fr
Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Europaischen Kontaktpunkt ftir
Sicherheitsanfragen.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kann. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie sich Uber die sicherste Handhabung und Verwendung von Munition
informieren.



Safety Instruction Guide for 6MM Creedmoor Brass

Introduction

Thank you for choosing the 6MM Creedmoor Brass from Peterson Cartridge Company. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe handling and use of this product. It is important to read and understand these
guidelines to minimize risks and promote safe use.

General Safety Guidelines

® Ensure that all users are familiar with the safe handling and usage of ammunition components.

* Always follow local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition
components.

® Keep ammunition components out of reach of children and unauthorized individuals.

® Regularly check for product recalls or safety alerts on the EU's Safety Gate platform.

® |n case of any unsafe product incidents, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper handling of brass can lead to injuries.

® Use of incorrect primers may result in misfires or excessive pressure.
® Ensure that the brass is free from any damage before use.

* Avoiding Hazards:

Always wear safety glasses and hearing protection when reloading.

Use only the recommended primers for the 6MM Creedmoor brass.

Do not exceed the maximum load specifications provided by reputable reloading manuals.
Keep work areas clean and organized to prevent accidents.
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®* AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.

® Ensure that minors are supervised by a responsible adult when in the vicinity of ammunition
components.

Instructions for Installation and Usage

®* Preparation:

® [Inspect the brass for any signs of wear or damage before use.
® Clean the brass if necessary to remove any dirt or debris.

® Priming:
® Choose either a standard large rifle primer pocket or a small rifle primer pocket based on your

requirements.
® Follow the manufacturer's guidelines for inserting primers.

® |oading:

® Use highquality powder and bullets that are compatible with the 6MM Creedmaoor.
® Adhere strictly to reloading data from reputable sources to ensure safety and performance.

® Storage:

® Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Keep the brass in its original packaging or a suitable container to prevent damage.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.

® Do not throw brass into regular trash. Instead, consider recycling options for metal materials.

® Ensure that all unused primers and powders are disposed of safely and in compliance with hazardous waste
regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety of this product or for additional support, please refer to the contact information
provided by your retailer or the manufacturer.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento excepcional y una experiencia de tiro segura. Es importante que sigas las pautas de
seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas
no capacitadas.

® |eey comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.

® |nspecciona el cartucho antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafos visibles.

® Utiliza el cartucho tnicamente en armas de fuego compatibles y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

® Mantén el area de tiro libre de obstrucciones y asegurate de que sea un lugar seguro para disparar.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Nunca apunte el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Asegurate de que el arma esté descargada al momento de cargar o descargar los cartuchos.
No intentes modificar el cartucho ni el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga del Cartucho:

® Asegurate de que el arma esté en modo seguro.
® Abre la accién del arma y verifica que esté descargada.
® |nserta el cartucho 6MM Creedmoor en la recaAmara segun las instrucciones del fabricante del arma.

2. Disparo:
® Coloca el arma en una posicién de tiro segura.

® Alinea tu objetivo y asegurate de que el area detras de él esté despejada.
® Presiona suavemente el gatillo para disparar.

3. PostDisparo:

® Mantén el arma apuntando en direccidn segura después de disparar.
® Revisa el cartucho usado y deséchalo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacién

® | os cartuchos vacios deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

® No incineres los cartuchos vacios.

® Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante para obtener mas informacién.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas directrices no solo protege tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con el 6MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE de manera segura y responsable.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 6MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Introduzione

Grazie per aver scelto le cartucce 6MM Creedmoor della Peterson Cartridge Company. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni elevate con un rinculo ridotto. Tuttavia, & fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per utilizzare il prodotto in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Resta informato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezione per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare cartucce danneggiate o che mostrano segni di usura.

Segqui le istruzioni del tuo fucile riguardo al tipo di munizioni da utilizzare.
Non tentare mai di modificare o riparare le cartucce.

Non lasciare mai cartucce incustodite.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto

® |[speziona la cartuccia per eventuali difetti visibili.
® Assicurati che la cartuccia sia compatibile con il tuo fucile.

2. Caricamento della Cartuccia

® Segqui le istruzioni del produttore del fucile per il caricamento delle cartucce.
® Non forzare mai la cartuccia nel caricatore.

3. Uso della Cartuccia
® Posiziona il fucile in modo sicuro e stabile.
® Punta sempre il fucile in una direzione sicura.
® Attendi che il colpo sia completamente sparato prima di controllare il fucile.

4. PostUso

® Riponi le cartucce rimanenti in un luogo sicuro.
® Non lasciare mai il fucile carico quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le cartucce non utilizzate e i materiali di scarto secondo le normative locali.
® Non gettare le cartucce nel normale rifiuto domestico.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o a consultare il sito ufficiale della Peterson Cartridge Company. Assicurati di avere il numero di
lotto del prodotto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi godere delle prestazioni delle cartucce 6MM Creedmoor in modo
sicuro e responsabile. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento al tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Karabinowych
6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek karabinowych 6MM Creedmoor od Peterson Cartridge Company. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz wskazanie odpowiednich
srodkéw ostroznosci. Prosze zapoznac sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
amuniciji.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze uzywasz wtasciwych komponentéw do tusek 6MM Creedmoor, aby unikng¢
niebezpieczenstwa wybuchu lub uszkodzen.

® Nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych tusek.

® Zawsze sprawdzaj, czy tuski sg odpowiednio zatadowane przed uzyciem.

® Przechowuj amunicje w miejscach niedostepnych dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:
® Sprawdz, czy wszystkie komponenty (w tym proch i pociski) sg zgodne z wymaganiami technicznymi

dla kal. 6MM Creedmoor.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do tadowania amuniciji.

2. tadowanie amunicji:
® Uzywaj wylgcznie odpowiednich materiatéw i narzedzi do tadowania.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi ilosci prochu i rodzaju pociskow.
® Zawsze zachowuj ostroznosé podczas tadowania i unikaj niepotrzebnego ruchu.

3. Uzytkowanie:

* Uzywaj tusek wytgcznie w odpowiednich karabinach przystosowanych do kal. 6MM Creedmaoor.
® Podczas strzelania, zachowuj odpowiednig odlegto$¢ od innych oséb oraz upewnij sie, ze obszar
strzelania jest wolny od przeszkod.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj tusek do zwyklych pojemnikéw na odpady.
® Zasiegnij porady lokalnych wiadz dotyczgcych bezpiecznej utylizacji amunicji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
wladzami lub organizacjami zajmujgcymi sie bezpieczehstwem produktéw w Twoim kraju.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i bezpiecznie.



6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 6MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioituneita patruunoita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja patruunoiden kayttoon.
Pida tuote ja sen osat puhtaina ja hyvassa kunnossa.

Varmista, etta kaytat ainoastaan suositeltuja sytyttimia ja patruunaa varten suunniteltuja laitteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ymparill& ei ole esteita tai vaaroja.
Ala kayta tuotetta alkoholin tai huumaavien aineiden vaikutuksen alaisena.

Tarkista, etta kaikki muut kayttéjat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ennen ampumista.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain laitteissa, jotka on suunniteltu 6mm Creedmoor patruunoille.
Lue ja noudata kaikkia laitteesi valmistajan ohjeita ennen kayttoa.

Asenna patruunat oikein laitteeseen varmistaen, ettéd ne ovat tukevasti paikallaan.

Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta kaikki ovat turvallisella etaisyydella ampumaalueelta.
Ampumisen jalkeen tarkista, ettei aseessa ole jaamia tai tukoksia.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja niiden osat ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet patruunoiden ja ampumaaseiden havittamisesta.
* Al4 heita kaytettyja patruunoita tavallisten jatteiden joukkoon.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai turvallisuusohjeista, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja ostopdivaméaara valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

6MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge tuote tarjoaa erinomaisia suorituskykyominaisuuksia, mutta turvallisuus
on ensisijainen asia. Noudata nité ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, etta
turvallisuus on jokaisen kayttajan vastuulla.



Pokyny pro bezpecénost pouzivani naboji 6MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a manipulaci s naboji 6MM Creedmoor Brass
od spolecnosti Peterson Cartridge. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeénost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni a narodni zakony tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani a munice.

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani na obalu produktu.

Uchovavejte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s ndboji dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla, jako je drzeni zbrané namifené bezpecné a
pouzivani ochrannych pomticek.

® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim nabojd se ujistéte, Ze vasSe zbrari je vhodna pro 6MM Creedmoor.

Pouzivejte pouze doporucené stfelivo pro vasi zbran.

PTi nabijeni a vystfelovani dodrZujte vSechny bezpecnostni postupy.

Nenechavejte naboje vystavené extrémnim teplotam nebo vihkosti.

Nepouzivejte naboje, které vykazuji znamky poSkozeni, jako jsou praskliny nebo deformace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je zbran Cist4 a v dobrém stavu.

Oteviete komoru zbrané a ujistéte se, Ze je prazdna.

VloZte naboje do zasobniku podle pokyn( vyrobce zbrangé.

Uzaviete komoru a ujistéte se, Ze je zbran spravné zajisténa.

PFi stfelbé vzdy dodrzujte bezpe€nostni postupy a pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

aprpLdRE

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich pfedpist.
* Nikdy nevyhazuijte naboje do ohné nebo do vody.
® Pro likvidaci nebezpetnych materialll se obratte na odborniky nebo mistni Gfady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a bezpec€nostni dotazy se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze
dostavate informace od dlivéryhodného zdroje.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani naboji 6MM Creedmoor Brass od spole¢nosti
Peterson Cartridge.



